VELVA @GURIA




Ligurien.

Franska Provence at vaster, Toscana i séder — &nda ar Ligurien inte
pa langa vagar exploaterat och tillrattalagt for massturism. Drygt 30
mil kust och med norra delen av Apenninerna som rygg mot Piemonte
och Emilia-Romagna. Sjofararkust sedan arhundraden med Genova
som obestridd huvudstad. Christoforo Colombo &r dess store son.

Genom aren har den 6stra delen av italienska rivieran utévat en smatt
magisk dragningskraft pa oss. Oavsett om vi rest till Normandie el-

ler Languedoc, Piemonte eller Amalfikusten — vi har till slut hamnat i
Sestri Levante varje gang! Kusten har ar dramatisk —grénskande berg
stupar rakt ned i turkosblatt hav. Ett parlband av stader och byar langs
havet har sedan lang tid lockat nord- och mellaneuropeer att dvervint-
ra har. Just Sestri var danske H.C Andersens paradis. Han dopte en
av de tva vikar som omger staden till "Baia delle favole” — den andra
heter Baia del silenzio, och staden ddpte sin idrottsplats efter honom.
H.C Andersen lever i Ligurien! Men Tigulliobukten, som stracker sig
fran Portofinohalvon just till Sestri &r mer &n bara riviera. Ett litet
stycke innanfér kusten &r den liguriska kulturen ursprunglig och ren.

Hur vi fann var plats pa jorden...

Mat- och vinodysséer kors och tvars genom
Europa — sa har vara semestrar tillbringats det
senaste decenniet. Denna gang for vi, efter en
Overdos av wienerschnitzel och vykortsvackra
alper i Salzburgstrakten genom Dolomiterna.
Siktet var stallt pa Venedig. Dar hade jag varit
en endaste gang som liten flicka, dar smakade
jag pizza for forsta gangen och fick ett rosa
korallhalsband av min pappa...

Kvallen var ljum pa Zatterekajen. Spagetti con
vongole, en Limoncello som apéritif... Vi hade
garna stannar langre om det inte varit for het-
tan och hundratusen amerikanska turister... Vi
langtade efter hav och bad — men inte vid den
flacka adriatiska kusten. Nu lockade Medelha-
vet.

Sa tvarade vi 6ver det italienska laret och an-
lande till La Spezia sent om eftermiddagen. Var
skulle vi bo? | nagon liten by vid havet vore my-
sigt... Pa kartan laste jag: ” Riomaggiore”. Ver-
nazza. Monterosso al Mare. (Att detta var de
berémda Cinque Terrebyarna hade jag i 6gon-
blicket ingen aning om...) L&mnade motorva-
gen, féljde Via Aurelia (en av Italiens vagar som
stammar fran romersk tid) som slingrar hogt i

bergen ovanfér kustlinjen. Vagen blev smalare
och smalare, bergen brantare. Det bérjade
skymma... Att i morker for forsta gangen stifta
bekantskap med de liguriska bergsvéagarna —
med bergvagg pa ena sidan och tvarbrant stup
pa den andra framjade knappast familjefriden.
(Maken kérde, jag pep och skrek...) | timmar
letade vi efter motorvagsskylten.

S4, antligen! "Sestri Levante™ dit aker vi!
Klockan narmade sig elva. Trétta och hungriga
svanger vi av fran autostradan. Gatlopp langs
strandpromenaden, finner till slut ett hotell (dyrt
och inte sarskilt mérkvéardigt, som merparten av
italienska hotell vid kusten), far ett litet, kvavt
rum. Kan man trots den sena timmen fortfa-
rande fa nagot att ata? Joda, det kunde man.
En stor tallrik trofie med pesto genovese blir
var férsta minnesvarda maltid i Ligurien. Natten
var sammetssvart. Vagorna slog mot stranden
nedanfor.

Nu vagar vi spranget och bositter oss
for gott i Velva... Vi blir dina narmsta
grannar - det gamla klostret mitt emot
har just blivit vart!




Klimat.

| januari ligger medeltemperaturen pa drygt 10 grader. Men vi har vari

om snbovader, vilket lar ske sisadar vart tionde ar — minns att byn ligger
pa knappt 500 meters hojd 6ver havet! A andra sidan har vi &tit lunch pa
balkongen i T-shirt pa Annandag jul! Sa fort solen lyser kan temperaturen
ga upp till 17-18 grader, eller mer. Om sommarhalvaret ar man tacksam for
bergsklimatet. Har &r det alltid nagra grader svalare an vid kusten.

Tidig morgon.
Snart syns solen stiga 6ver
bergskammen...




Runt byn finns naturskéna
vandringsleder av varierande
svarighetsgrad. Turen till
vattenfallet passar under-
tecknad — den ar ganska latt
om man som jag har snubbli-
ga fétter och ingen kondition!
Stannar Du lite langre och
gillar att rida finns "Samuele
Ranch” inom 10 minuter med
bil. (De vill férst kolla att du
har lite vana, men sedan kan
du fa chansen att rida ut pa
tur! De talar inte engelska,
men lite franska! Och att sitta
till hést i de liguriska bergen
ar en upplevelse!

Ett italienskt helgndje tycks
vara att cykla i bergen — aret
runt syns trikakladda herrar
mest men &ven en del damer
susa genom byn. Svamp-
plockning och jakt praglar
hoésten — man jagar vildsvin i
bergen runt byn.




Vart hus agdes av Signora Venuti. Enligt grannarna levde hon hér till sitt 97:e ar! Kanske blir man sa
gammal om man tillbringar dagarna rannandes upp och ned for alla branta trappor, bade inom- och ut-
omhus, och livnar sig pa det som véxer utanfér husknuten? | tradgarden finns applen och péron, plom-
mon, persikor, fikon och kakiplommon. Och fran foérradskallaren bar vi ut minst 50 stora glasburkar med
"passata” — nedkokta tomater...(férmodligen fullt &tbara, men vi var for fega fOr att prova!) Rosmarin och
citronverbena ar stora buskar. Dessutom &r Velva ar ként for sin halsobringande luft!

Men att hon mot slutet av sin
levnad inte férmatt skéta vin-
stockarna eller olivtraden &r ju
fullt forstaeligt. Under ett virr-
varr av vildklematis, murgréna
och bjoérnbéarsrankor tjocka
som barnarmar fann vi gamla
vinstockar, vilka vi bundit upp
och beskurit efter béasta for-
stand. Olivtraden var risiga
och férvuxna — med grannen
Guido’s sakkunniga hjalp har
vi beskurit och lagt pa gédning.
Nu haller vitummarna fér férny-
elsen! Det vore roligt att kunna
pressa egen olja och géra eget
vin... Till dess glads vi at alla
I6kvéaxter som blommar strax
efter jul!




ey

Bad och hav.

Till n&rmsta badplats tar det 15-20 minuter med bil. Det
korta avstandet medger bade morgon- och kvéllsdopp!
(Sjalva later vi helst bli stranden under de hetaste timmar-
na mitt pa dagen.)

Riva Trigoso ligger ndrmast, Bonassola ett litet stycke
soderut ar ett avskilt litet paradis. Bada har vad som &r ett
"maste” for undertecknad som &r nordiskt grisskar till kulo-
ren - namligen tillgang till sétvattendusch pa stranden!

Vill Du inte alls fa sand mellan tarna finns hemmavid en
utedusch som kopplas till tradgardsslangen — det skont att
svalka sig utomhus och véacka livsandarna nar man sovit
middag, vilket man garna goér! Och antligen &ar var lilla ny-
byggda pool brukbar!




Poolen har vi lyckats
kldmma in mellan tva
olivtrad pa en av de
smala terrasserna!

Inte ar den sarskilt

stor - knappt 2 x 4
meter - men tillracklig
for en luftmadrass att
vaggas till sémns pa
och djup nog for ett
svalkande dopp!
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...stod det i méklarens prospekt. "Soligt lage, 6ppna vyer”! Och visst var det laget som i férstone for-
forde. Utsikten fran balkongen, dar solen syns fran dégonblicket den stiger éver bergskammen till dess
den rundar husgaveln nar det skymmer ar slaende! Svagt hor vi bruset fran den lilla floden langst ned i
dalgangen...

Men ocksa sjélva huset fangade vara hjartan. Litet och robust med tjocka stenvéaggar, en idealisk plan-
I6sning for tva (med plats for gaster — fast inte for ofta...!). Att huset alltid varit bebott var ocksa en poang
— aven om renovering av bade teknisk och estetisk karaktar var av ndden. (Att byta ut de guldfargade
aluminiumfénstren och dito ytterdérr mot nagot aningen mer genuint star exempelvis pa énskelistan...a
andra sidan var nog Signora Venuti mékta stolt och glad 6ver nytt, praktiskt och underhallsfritt!)
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Till dags dato har vi koncentrerat oss pa att fa huset ~ Men det ska sagas: varken huset eller byn ar vad
beboligt och bekvamt inomhus. Alla innervéaggar ar man skulle kalla barn- eller handikappvéanligt. Bara
omputsade och vitmalade, samtliga golv &r av pole-  att ta sig till huset fran bilen inbegriper en prome-
rad sten — huset &r med andra ord lattstadat! nad nedfor sextio trappsteg! Fran balkongen och
terrasserna kan sma barn ramla ned. Inomhus

—a

: e 4 '. Ocksa koket ar nytt. Att laga mat ar vart stora in- finns en brant trappa. Ett mycket litet barn, som val
s - : = tresse och darfor finns en femlagig gasspis. Disk- anda inte lamnas utan uppsikt gar ju bra, liksom
| = : _ - maskin anser jag vara en mansklig rattighet och storre barn, kanske fran skolaldern och uppat.
el ' sjélvfallet finns kyl och frys. | kéllaren finns en bra
I A A I I A ‘ IHIE S A - 1 tvattmaskin (visserligen talat den bara italienska, Men vi tror och tycker att huset bast lampar sig
| ! b - men man lar sig kvickt!). Tvatten torkar blixtsnabbt ~ fér ett livsnjutande par, i behov av vila, tystnad,
. : - = gt S pa tvéttlinan i solen. rekreation!
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Velva ligger uppkrupen pa ber-
get, som tusen och ater tusen
byar i Italien plagar. Medeltida
—och i fullkomlig avsaknad av
souvenirshopar och internetca-
féer! Gamla hus med stillsamt
flagnande puts och urblekta
"trompe |"oeilmalningar (en ligu-
risk specialitet). Tranga grander,
branta trappor belagda med
kullersten — rejala skor ar bra att
ha! Kyrktornet dominerar siluet-
ten. Klockornas vénliga klang &r
allt som mater var tid nar vi ar
hér... Svalkan i bergen lockade
fdrmbgna genovesare att skaffa
sommarhus har —i byn finns
foljdriktigt flera imponerande
"palazzi”. Men ocksa enklare
hus, bebodda av jordbruksarbe-
tare. Vart hus tillhér den senare
kategorin! (Blir du intresserad av
att veta mer om hur ménniskor
levt och verkat har, ar ett be-
sOk pa byns bondemuseum val
spenderad tid.)

Runt byn, gragréna olivodlingar,
skogar av valnétter och kastanj
(bada anvands flitigt i det ligu-
riska koket, pa olika satt) och
maéangder av karjohansvamp,
som heter "funghi porcini” pa
italienska. "Porcini betyder "liten
gris” - grillad i skivor smakar
den delikata svampen faktiskt
ganska "kéttigt”. Och sa finns
mangder av bjoérnbar, "more” —
var granne Rosy gor varldens
godaste marmelad!

Vinodlingar och sma grénsakstappor svammar éver pa smala terrasser. Ligurierna ar flitiga odlare och att ha
en "orto” ar nagot man ar mycket stolt 6ver. Den genovesiska basilikan ar godast i varlden och lite langre ned
i dalen finns gott om citron- och apelsintrad. Fran byn ar utsikten vid. Blicken leds genom dalen, ut éver havet.
| fiarran syns de franska "Alpes Maritimes” — om vinterhalvaret med sné pa topparna. Vart hus vetter at séder,
sa darifran syns inte havet, som ju ligger i vaster. Men vill du &nda njuta av havspanoramat — sla dig ned pa
banken strax utanfor tradgarden eller ta vinflaskan och nagra glas i en korg, ga ned till det lilla stensatta torget
vid kyrkoporten, sitt pa den solvarma muren och se hur Medelhavet fargas rétt i skymningen...

Sjéalva hamnade vi har av en slump (eller var det 6det?) nar kérde vi runt och letade efter lokala vinproducenter
den varma julidagen fér manga ar sedan. Det var mitt i siestan och byn lag férsankt i middagsdvala... Men an-
nars hittar turister svarligen till Velva — kanske ar det just darfor (eller for att vi ar sa fantastiskt trevliga?!) som
vi blivit sa val mottagna i byn. Nu k&dnns den "hemma”. "Hemma i Italien”. Hemma i Velva” Det kdnns sa gott att
mumla foér sig sjalv... Carmen, som arvt det forfallna huset intill vart, grater av gladje nar vi réjer &ven hennes
tomt frAn ogras och brate. Och Bruno och Guido och Maria-Rosa och alla katterna...




Posizione

soleggiata,

vista aperta...
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Slow food...

¥y Ty 1 = M slow life...




Det finns ett matrum som rymmer ett stort bord och bekvama stolar (sa att man kan sitta lange
utan att fa trdsmak!). Om vintern ger vedkaminen bade varme och trivsel. Vardagsrummet &r
inte sa stort - men alldeles tillrackligt for tva skdna soffor, TV, lite bécker och musikanlaggning.

P& ovanvaningen finns ett litet, kanske inte sa vackert men nagorlunda frascht och funktionellt
badrum (ombyggnad star kanske dnda pa agendan — framst av skalet att en vuxen svensk
man svarligen ryms i det mycket lilla badkaret!)

Tva svala sovrum finns ocksa — man gar genom det ena for att komma till det andra!
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Mat, vin & favoritstallens

A

-

. Utflykter.

;
F

En sval 6l pa balkongen.

Konsert och teater vid kyrkan

nar solen gatt ned och sommarkvéllen
ar ljum...

Hogst upp i Velva finns den lokala krogen "Il Santuario” dar
olivodlarna saval ater sin vardagslunch som firar hogtidsda-
gar med hela slakten. Dit aker vi flera ganger i veckan och

Cinque Terre, naturligtvis, sarskilt om du aldrig
varit dar. Ett trevligt satt att ta sig dit &r med bat fran
Sestri. Aret runt, fast flest pa sommaren, kér de olika

Séderut, strax efter toskanska grénsen ligger Carrara.
Ett besok har, dar man sedan tusende ar bryter den
berédmda, vita marmorn, renderade mig en stor och tung

hel- eller halvdagsturer. Aktuell turlista far du pa turist-
byran i Sestri - eller titta pa www.traghettiportofino.

it Sjalva Sestri Levante &r dessutom en mysig
stad att promenera i. | gamla sta'n, "Centro storico”,
finns ett myller av butiker, caféer och krogar — och
en hel del, mest inhemska, turister. P& strandprome-
naden flanerar man i sakta mak, vilar sig da och da

péa en bank under palmerna. Narliggande Chiavari
ar ocksa en stad som vi allt oftare véljer att aka till.
Vackra hus, gator och livlig torghandel, arkader med
butiker av alla slag. Och annu farre turister an i Sestri!

Sa finns forstas sjalvaste Genoval! Tag taget fran
Sestri om Du tycker att det ar lite laskigt och stressan-
de att kéra bil i en italiensk storstad! | Genova finns,
bland mycket annat den gamla hamnen, "Porto An-
tico” med slingrande gator och imponerande palats.
Det berdmda muséet "Aquario” &r stérst i Europa med
over 800 arter av marint liv.

mortel — perfekt att géra pesto i! Innan du far tillbaka
till Velva ar det ganska trivsamt att ata lunch pa nagon
av de otaliga strandrestaurangerna i smatt fashionabla

Viareggio!

En dagsutflykt till eleganta Parma later sig ocksa

goras. La Spezia vid bukten "Golfo dei poetici” (har
bodde de bada britterna Shelley och Byron tidvis) ar
ocksa vart ett besok. Stannar du tva veckor eller langre
ar en tvadagarstur (6vernattning anbefalles!) till Tosca-
nas Chianti Classicodistrikt,, mellan Florens och Siena,
en upplevelse for gommen. En "supertuscan” och en
"bistecca alla Fiorentina”, anyone?

Och apropa gommen - bara ett par timmar fran Velva
finns Piemontes berémda vindistrikt! Har gors Barolo-
och Barbarescoviner av den svarflirtade Nebbiolodru-
van, hér serveras pastan med smor och hela berg av

hyvlad tryffel fran Alba, hér dricker vi Moscato till hassel-

notstartan...

Matkulturen i Italien ar hoégst re-
gional. Tillika & den s&songs-
bunden och man anvéander nés-
tan uteslutande lokala ravaror.
”Nostrano” — ”pa vart satt”, “fran
vara trakter” &ar honnérsordet
man laser pa torget likvdl som
i mataffaren! (Minns att Italien
forst pa 1860-talet blev ett enat
land!) Visst kan Du fa romersk
spagetti carbonara och insalata
caprese (tomat- och mozzarella-
sallad fran Capri) mest 6verallt —
men det betyder pa intet vis att
de regionala skillnaderna haller
pa att suddas ut. | Ligurien ater
man pa liguriskt vis!

ater pansoti con salsa di noci, ravioli con ragu, costoletta
milanese och dricker lokalt, blarétt farskt vin... Stallet har
inga inredningsmassiga charmfaktorer — det ser kort sagt
ratt bedrovligt ut. Inga levande ljus, inga rutiga dukar. Men
maten &r fantastisk och ett har vi lart oss: i Italien har kro-
gens utseende ingen som helst betydelse fér matkvaliteten.
Snarare &r det precis tvartom. P4 ett "tillgullat” stélle ar ma-
ten oftast sémre! Har finns heller ingen skriven meny, men
sonen Andrea, som serverar, talar utméarkt engelska och for-
klarar ingaende varje ratt. Du maste ata hela menyn nagon
gang — antipasto, primo och secondo. (Glém inte att bestalla
tillbehor, "contorni”, till din huvudréatt, annars far du bara kott-
biten eller fisken). Allt & hemlagat — *fatto in casa”!

| Sestri Levante finns gott om krogar — undvik merparten av
dem som ligger langs strandpromenaden, i synnerhet om
du vill ta gott och billigt! Vill du ddremot ata en minnesvard
maltid med tyngdpunkt pa fisk och skaldjur, da maste du ga
till Polpo Mario! Deras "fritto misto” eller blackfiskcarpaccio
langtar vi standigt efter! De har ocksa en hel del ratter av
"gourmetkaraktar’ pa menyn, liksom en bra vinlista.



Livets nodtorft handlar vi pa supermercaton "Doro” i Bargonasca. Har finns
en bra chark, en dito fiskdisk och en utmérkt delikatessavdelning med
hemlagade specialiteter. Deras pesto &r delikat, om du inte gbr din egen.
Passa ocksa pa att prova "Cima ripiena” — kalvbog fylld med orter, ricotta,
fars och gronsaker. Har finns ocksa for oss lite ovanliga ingredienser som
vaktelagg och farska ankbrost. | ”la Macelleria” (kéttaffaren) i Castiglione,
kan du fa i stort sett vilken styckningsdetalj som helst — t.ex. fina ben till
buljong och sagolik kalvlagg fér osso buco, en lombardisk specialitet som
fatt en viss spridning i landet. Sa finns ju alla pasta fresca-affarerna i Sestri,
liksom manga smabutiker for frukt och gront, fisk och skaldjur och sétsaker.
Matmarknaden i Chiavari ar vard ett bes6k — for att inte tala om matmarkna-
den i La Spezia! Nar vi var dar forsta gangen var vi alldeles olyckliga 6ver
att inte ha tillgang till ett kdk! (Den gangen hade vi inget hus utan bodde pa
hotell).

Och vem kan leva utan italiensk glass?? Glasscaféer finns i vartenda
gathorn — titta efter "Gelato artigianale” — d& ar du saker pa att fa hemgjord
glass av riktiga ravaror!




Liguriska specialiteter.

"Cappon magro” ar en ratt pa fisk, skaldjur och grénsa-
ker — lustigt, med tanke pa att frasen betyder "mager
tupp”! Burrida (att jamféra med provensalsk "bourride”)
ar en genuin fisksoppa. Torta pasqualina serveras just
till pask — det &r en matig paj med hela &gg, getost och
mangold. Sa finns ju "Foccacia” bakad med generésa
mangder olivolja och "farinata”, en sorts pannkaka gjord
pa kikartsmjol. Bland pastaratter méarks "Trofie” (sma
spiraler) med bénor, potatis och pesto, och trenette,
Liguriens svar pa tagliatelle. Men var favorit ar "Pansoti
con salsa di noci” - trekantiga ravioli fyllda med 6rter
och ricotta, serverade med en sas pa valnotter, smor
och gradde!

Om den toskanska olivoljan &r kryddig, den apuliska
fruktig sa &r den liguriska mild och aromatisk. Skérden
sker i november till januari. D& &r orange nét spanda
under traden och de sma Piaggilastbilarna kér i skyttel-
trafik till pressarna!

Liguriskt vin &r lokalt (vad annars?!) och passar till ligu-
risk mat. Bara nagra fa, det vita "Vermentino”, det réda
"Rossese di Dolceaqua” och dessertvinet Sciachettra
fran Cinque Terre, har latit tala om sig utanfér regio-
nens granser.




TERRASS

r / l__J |
|
/ l K(SK
ENTRE
|
MATOAL (.
’ VARDAGSRUM
4 |
x::l _¥=:_—_—_{
BOT TENVANING BALKONG
SOVRUM
/1/:__(;
BADRUM SOVvRUM
' 7

OVANVANING

*\\\\

".'\"

W \ \Xx\\

1\

‘|!| I

(
fil]

il




H51|
Zarmagnola

o A

Cuneo

que San Remo
i % Nice ge—0
uraiieﬂ iﬂ"" Mentan
e -

. yCanies Antibes
Iraguignan =g Frajus

Q
u |I:I n Sainte-Maxims

o = e ﬂ'
anne

E62 ar lika med A7,
E80 ar lika med A12.

Det a@r de inhemska benamningarna
Du ser pa vagskyltarna - Europavag-
numren letar man férgaves efter!
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Kor forsiktigt!

Hur tar man sig dit?

Undertecknad &r flygradd — sa till den
milda grad att sista gangen jag flog
vagrade jag att flyga hem igen. Det
blev en réatt invecklad resa med bat och
tag — och det ar ju ganska langt hem
fran Bangkok...!

Darfor aker vi bil — och vi dlskar att aka
och kéra! Fér det mesta dvernattar vi i
Tyskland pa vagen ned — Kassel ligger
bra till, men pa farden norrut kor vi of-
tast nonstop. Ligurien — Osterlen tar ca
18 timmar, beroende pa trafiken. Fly-
ger Du, finns direktflyg fran Sverige till
Milano, Florence och franska Nice, alla
inom en tretimmarsradie fran Velva.
Véljer Du att flyga via t.ex. London kan
Du dérifran flyga direkt till Genova el-
ler Pisa (Norwegian har direktflyg fran
Képenhamn!) — da har du ungefér en
timme till Velva!

Véagbeskrivning om Du kor fran Sve-
rige: Har du GPS knappar du in *Via
alla Chiesa 21, Castiglione Chiavare-
se” och aker! Fast en hygglig vagatlas
duger bra, den med. Vi brukar ta farjan
Over Rédby — Puttgarden (Trelleborg -
Travemunde ar ett annat, dyrare alter-
nativ (& andra sidan star du pa auto-
bahn redan 07:30 pa morgonen, vilket
sparar tid). Sedan kér du éver Ham-
burg, Hannover, Kassel och Ulm och
kor sedan A8 mot Osterikiska gransen.
Dar maste du stanna och képa motor-
vagspass, trots att du tillbringar blott en
kvart i landet!

Boterna ar dryga och man tycks ha
gjort det till en sport att fanga anings-
I6sa turister! Nastan framme vid
Bodensee kér du genom Pfénder-
tunnel och haller darefter mot Chur i
Schweiz. Kér INTE mot Bregenz — det
tar alldeles for lang tid! Det schwei-
ziska motorvagspasset kostar ca 40
Euro — de lar hugga dig vid gransen!

Vi stannar alltid vid en osedvanligt

bra motorvagsrestaurang som bér det
aningen tontiga namnet "Heidiland”
och ater (jag ar barnsligt fortjust i deras
Rosti!) innan vi tar oss upp i alperna.
Alplandskapet ar forstas fantastiskt,
oavsett arstid. Vi kor via San Berna-
dino — tunneln pa vintern, bergspas-
set pad sommaren, om vi har gott om
tid. Val ute pa andra sidan talar man
plotsligt italienska - da ar vi i kanton
Ticino, den italiensksprakiga delen av
”"Svizzera”. Fortsatt forbi Lugano sa
nar du italienska gransen vid Chiasso.
(Aven om man ocksé kan betala med
kort, sa se till att ha smapengar i Euro i
beredskap fér betalning av motorvags-
avgifter!) Vidare mot Milano déar du
foljer ringvagen (heter "tangenziale” pa
italienska).

Hall utkik efter avfart mot Genova pa
A7. Nu &r det raka sparet, rakt 6ver
platta Po-slatten! Motorvagen slingrar
alltmer, ju narmre kusten du kommer.
Framme i Genova, f6lj A12 mot Li-
vorno. Det ar var lThemmamotorvag”.
Du passerar bl.a. Nervi, Rapallo,
Portofino och Chiavari innan det ar
dags att svanga av mot Sestri Levante.
Efter betalstationen, kor till vanster i
rondellen, rakt fram férbi Q8-macken. |
T-korset svanger du vanster och fol-
jer skyltarna mot Varese Ligure och
Castiglione.Se karta! Folj vagen — du
passerar Casarza Ligure och se-

dan gar farden uppat, uppat! Genom
Castiglione Chiavarese (ar kommunen,
till vilkken Velva hér), genom Missano.
Efter Missano, ta hdger mot Velva och
Carro.
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Alora, basta cosi — benvenuti in

[talia, benvenuti a Velva!
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Siffror & kalla fakta:

Byggnad: byhus (sammanbyggt med annan
fastighet pa endast en sida) i tva plan plus
tva kallarutrymmen, ett mot tradgarden och
ett mot granden.

Byggnadsar/Renoveringsar: Sannolikt ar
atminstone delar av huset manga hundra ar
gamla — sakrare uppgift an sa, torde vara svar
att fa, da sjéalva byn ar medeltida. Renoverat
fran 2007 och framat, framst invandigt.

Bostad om ca 80 Kvm — se skiss!

Konstruktion: Grundmurar och vaggar av na-
tursten. Putsad fasad. Yttertak av plattor/
nagon form av stenmaterial. Bjalklag av tra.
Enkla fonster och fonsterddrrar i aluminium,
delvis med isolerglas. Fonsterhal i ursprunglig
storlek, varfér méjlighet finns att byta till for
huset mer ratta sprojsade fénster! Fénsterluck-
or i malad metall. Nya hangrannor i koppar.

Inredning & utrustning: K6k med inredning
fran IKEA. Vitvaror (2007): rostfri gasspis med
fem lagor (ugnen ur funktion, separat bankugn
finns) flakt med rostfri kapa, inbyggd kyl & frys
samt diskmaskin. Bankskivor av massiv ek.
Porslinsho och engelsk blandare. Badrum pa
0.v med litet sittbadkar, toa och handfat. Nyare
tvattmaskin i kéllaren mot granden plus tvattho
i porslin. Delvis utbytt el.

Pris: 190.000 € eller basta bud

Golv av aldre, ménstrad/infargad och polerad
cement. Nytt stengolv i vardagsrum. Putsade
innervaggar och reveterade innertak.

Uppvarmning: vattenburet system via ny
gaspanna (stadsgas). Stor, ny varmvatten-
beredare (fungerar enl. varmepumpsprincipen -
varmesystemet kan ddrmed vara avstangt un-
der sommarhalvaret). Luft/luft virmepump och
AC pa o.v. Effektiv vedeldad kamin med

ny skorsten i koppar pa b.v.

Vatten & Avlopp: Kommunalt vatten och
avlopp.

Sodervand balkong och terrass med stratak.
Tradgard i tre etage med flera olivtrad, fikon,
ett vackert vuxet nespolo (japansk mispel) stor
rosmarin, salvia, lavendel, nerium m.m.

Platsbyggd ”plunge-pool” ca 4 x 1.70 m,
fulldjup med liner, reningsanlaggning, poolstege
och tacke. Utedusch med tréadéack.

Goda méjligheter f6r uthyrning fér den som
sa Onskar. Fastigheten har hittills med framgang
hyrts ut fér 8.000 SEK/vecka till maximalt

fyra personer.

Adress: Via alla Chiesa 21
Velva, 160 30 Castiglione Chiavarese GE

Areal: finns inga sékra uppgifter.

For ytterligare information om de juridiska och affarsméssiga férhallandena, kontakta
var maklare Thomas Wallin, en svensk gentleman som bott pa rivieran i mer an ett
kvartssekel och darmed vet allt om hur en italiensk husaffar gar till!

+39 338 98 85 542 » thomas@ibiscase.com * www.ibiscase.com

Det gar ocksa fint att (for fragor om byn, huset och trakten!) ringa undertecknad, Gabrielle,
pa 0708-669593 (sms &r bra om jag inte svarar!) eller via mail till gabrielle@uppvik.nu

En fastighetsaffar i Italien gar till pa ett annorlunda séatt an vad vi i Sverige

ar vana vid. Kort kan séagas att det inte finns nagra hinder fér utlanningar, ej
heller utlandska foéretag, att férvarva fast egendom. Som privatperson kravs
egentligen bara att man skaffar ett italienskt skattenummer, s.k codice fiscale.

Ett bud (proposte) lamnas skriftligen. Om detta accepteras &ar kbparen bunden
till affaren. Handpenning betalas i detta skede, vanligtvis 10% av kdpeskilling-
en och sedan skrivs ett preliminart kontrakt (compromesso). Om kdparen drar
sig ur, férlorar han handpenningen. Om séljaren drar sig ur, skall han erséatta
koparen med dubbla handpenningen.

Sjalva fullbordandet av affaren sker hos Notarius Publicus, da saljare och
kbpare personligen narvarar. Férutom kdpeskillingen tillkommer kostnader for
bl.a. notariens arbete, vanligtvis 2%. Dessutom skall mervardesskatt, regist-
reringsskatt och lokal kommunalskatt betalas. Vanligt &r ocksa att en deposi-
tionssumma erlagges for vatten, el och ev. gas.

For det fall 1an erfordras, kan en italiensk fastighet ej utgéra pantséakerhet i en
svensk bank. Flera italienska banker tillhandahaller information om fastighets-
lan for utlandska medborgare.
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